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(EN) ALUMINIUM UNDERFLOOR HEATING MAT

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

IMPORTANT WARNINGS

e The installation of electric heating mats should only be carried out by a professional
(electrician)! The warranty card must be completed after installation, signed and stamped
by the installer! Only then is the guarantee valid!

o Do not use nails, screws or other tools to fix the floor.

o Keep the complete installation manual! Before installing underfloor heating, consider the
requirements of the installation system, the floor and building structure and the electrical
network.

o After laying the heating mat, do not drill or nail holes in the floor to avoid damaging the
heating cables and the connection cable.

o Never cut the heating cables (except the connecting cable as per installation requirement).

1. UNDERFLOOR HEATING SYSTEM DESCRIPTION

The heating mat can be installed directly under laminate, engineered wood and other thin,
floating floors. With a fibre-reinforced foil surrounding a thin, two-core heating cable on both
sides.

MUST NOT be installed under hardwood, carpet, linoleum or any other type of flooring.

The system includes the following components,

e Heating mat with 2,5 m connecting lead each (“cold lead”)
e Thermostat: FHT76WIFI - sold separately

e Floor temperature sensor, 3 m long

2. SYSTEM SPECIFICATIONS

Foil heating mat

Rated voltage: 230 V~

Power: 150 W/m? (+/-10%)

Minimum bending radius: 30 mm

Minimum cable distance: 50 mm

Max. ambient temperature: 30 °C

Min. installation temperature: 5 °C

Average line diameter: 2.0 mm

Heating cable: 2 wires, earthed, insulating jacket fluoropolymer plastic

Connection cable (“cold lead”): 2 wires, grounded braid, length 2.5 m
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3. Installation of the underfloor heating system

Tools and materials needed

You will need the following items to install and test your underfloor heating system:
e Scissors

e Knife

e Cable stripper

e Measuring tape

e Screwdriver

o Multimeter

You'll also need the right tools and materials to install your particular floor, including products
such as an insulation layer under the heating mat or a vapour barrier film over the heating
mat, tools, hand tools and any other products that are specific to your floor.

4. STEPS FOR INSTALLATION
Please follow the steps below for a successful installation.

thermosat
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Before installation, draw an installation plan showing the positioning of the mats, floor sensor
and junction box or boxes.

The foil heating mat must cover at least 80-90% of the room floor area to be used as the
primary heat source’,

Choose the combination of heating mats that best covers 80-90% of the room. Plan to use the
larger foil heating mats as much as possible and the smaller mats only as gap fillers.

Note: The mats are supplied with a 2.5 m long electrical connection cable. If you need a
longer cable, please contact a qualified electrician.

‘Depending on the insulation, airflow and overall heat loss in the room, additional heating may
be required.

It is important to keep accurate records of where carpets are placed.

Step 2: Check and prepare the socket
The foil heater should NOT be placed in direct contact with cement mortar or cement or
concrete substrates.



There should always be soft insulation/underlay under aluminium heating mats.

Carefully inspect the substrate and make sure it is clean, free of sharp edges, protruding nails
and other materials that could damage the heating mat.

Lay the insulation under the foil heating mat according to the manufacturer’s instructions.
Remove the foil heating mat from the packaging and visually inspect the mat for damage.

Test it with a multimeter and check the correct resistance according to the table. Note
down the readings!

Step 3: Laying the heating mats

— Cold lead

Unroll the foil heating mats on top of the insulation material. Keep the heating mats at least
50 mm from the edge of the room.

Make sure the heating mat is completely flat. Care must be taken to ensure that the mats
cannot be folded or creased in any way during installation.

Position it so that the power cable reaches the point where you connect the thermostat.

If you install more than one heating mat with foil, make sure that the mats do not overlap, as
this can cause overheating. Leave at least 20 mm between each mat.

Fix the foil mat to the backing, secure the mat in place with adhesive tape.

If any part of the heating wire has come off the foil mat (when the mat is cut and turned), the
wire MUST be covered with the aluminum strips. The aluminum strips should also be used to
bridge gaps between sections of carpet.

NOTE: This is essential to preserve the integrity of the earthing circuit.

Fix the carpets to the floor with adhesive tape. Because the joint and the connecting wire are
slightly thicker than the rest of the mat, you will need to make a slight groove in the insulation
to allow the heating mat to lie flat. Do not allow the connecting lead to cross or come into
contact with the heating mat.

Once the heating mat(s) have been laid, mark each of the connecting leads from the foil mats
with @ numbered sticker This will make it easier to identify each mat after the floor covering
has been laid.



Step 4: Install the floor sensor for the thermostat
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Place the sensor about 100 mm from the end of the loop in the heated area, between the
heating filaments running on the carpet.

Do not allow the tip of the sensor to come into contact with any of the heating element wires.
We recommend the use of a protective tube when installing a floor sensor. The protective
tube protects the sensor and allows for easier replacement if a problem should arise after the
floor covering has been laid.

Route the sensor cable back to the thermostat. The sensor wire must not cross the foil heating
wires.

Test the floor sensor with a multimeter. Record the ohmic values of the floor sensor in
the

Step 5: Laying the floor covering

Before installing the final floor covering, test the heating mats to make sure they have
not been damaged during installation.

Now you are ready for the final floor covering. Take care not to damage the heating mats.
Do not hammer nails or screws into the floor, and do not cut up the floor tiles on top of the
heating mat.

If the floor is not laid immediately, all heating mats should be protected with cardboard to
prevent damage. Immediately before laying the floor, test the heating mat to ensure that it is
not damaged.



Step 6: Connect the thermostat

temperature is 27 °C.

A thermostat with a floor sensor MUST be used to accurately monitor the floor temperature
and your comfort level.

Always zone each room with a foil heating system with its own thermostat controller. This
allows you to control each room separately, saving energy by only heating the zone when
you need it.

(H) FUT6SZONYEG MELEGBURKOLAT ALA

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FONTOS FIGYELMEZTETESEK

o Az elektromos flitészényeg (zembe helyezését kizérolag szakember (villanyszereld)
végezheti! A jotallasi jegyet az uzembe helyezés utan ki kell tolteni, az tzembe helyez
szakember alairasaval és bélyegzélenyomataval! A jotallas csak igy érvényes!

o Ne alkalmazzon a padlohoz szogeket, csavarokat és egyeb eszkozoket.

o Ateljes telepitési kézikonyvet tartsa meg! A padlofités telepitése el6tt vegye figyelembe a
telepitési rendszer kvetelményeit, a padlo és az épillet szerkezetét, illetve az elektromos
halozatot.

o A flitdszényeg lefektetése utan a flitbkabelek és a csatlakozévezeték sérilésének
elkertilése érdekében nem szabad a padloba lyukakat furni vagy szogelni.

e Soha ne vagja el a fiitbkabeleket (kivéve a csatlakozovezetéket a telepitési kovetelmény
szerint).

PADLOFUTESI RENDSZER LEIRAS

Afitész6nyeg kdzvetlentl a lamindlt, a feldolgozott fabol késziilt és egyéb vékony, lebegd padid
ala telepithetd. Szaler6sitési foliaval, amely egy vékony, kétmagos fltékabelt mindkét oldalan
vesz Kordl.



De NEM LEHET fapadlo, szonyegpadlo, lindleum vagy barmilyen mas tipusu padié ala
telepiteni.

Arendszer a kovetkezd komponenseket tartalmazza,

FitdszOnyeg, egyenként 2,5 m-es csatlakozévezetekkel (,cold lead”)
Termosztat: FHT76WIF - kilon vésarolhaté meg

Padlo hdmérséklet-érzékeld, 3 m hosszu

RENDSZER-SPECIFIKACIOK

Félia fiitészényeg

Névleges feszlltség: 230 V~

Teljesitmény: 150 W/m? (+/-10%)

Minimalis hajlitasi sugar: 30 mm

Minimalis kabeltavolsag: 50 mm

Max. kbrnyezeti hdmérséklet: 30 °C

Min. telepitési hdmerséklet: 5 °C

Atlagos vonalatmér6: 2.0 mm

Fitokabel: 2 vezetékes, foldelt, szigeteldkopeny fluoropolimer mlianyag
Csatlakozovezeték ("cold lead”): 2 vezetékes, foldelt fonattal, hossza 2,5 m

A PADLOFUTO RENDSZER TELEPITESE

Sziikséges eszkozok és anyagok

A padl6fiitd rendszer telepitéséhez és teszteléséhez a kovetkezd elemekre van szliksége:
e Ollo

o Kés

o Kabelcsupaszold

o Mérdszalag

e Csavarhlzo

o Multiméter

Szintén sziiksége lesz a megfelelé eszkozokre és anyagokra az adott padié telepitéséhez,
beleértve az olyan termékeket, mint a hészigeteld réteg a fiitésznyeg ala, vagy a parazérd
folia a flitszényeg folé, eszkdzok, kéziszerszamok és barmely mas, az adott padidhoz tartozd
termékek.



A TELEPITES LEPESEI
Kérjuk, kovesse az alabbi lépéseket a sikeres telepités érdekében.

1. 1épés: A telepités megtervezése
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Cold lead

A telepités el6tt rajzolja meg a szonyegek, a padloérzékeld és a csatlakozédoboz vagy

dobozok elhelyezését bemutato telepitési tervet.

Afélias fltGszonyegnek a helyiség padidfeluletének legalabb 80-90%-at le kell fednie, hogy

elsédleges héforrasként hasznalhatd legyen®.

Vélassza ki a flitszényegek olyan kombinaciéjat, amely a lehet6 legjobban lefedi a szoba 80-

90%-at. Ugy tervezze, hogy a nagyobb méretii folias flitdsz6nyegeket a lehetd legnagyobb

mértékben hasznalja, és a kisebb sz6nyegeket csak hézagkitoltoként alkalmazza.

Megjegyzés: A szényegeket 2,5 méter hosszu elektromos csatlakozovezetékkel szallitjuk. Ha

hosszabb vezetékre van sziiksége, forduljon szakképzett villanyszerel6hdz.

*A szigeteléstdl, a légaramlastol és a helyiség altalanos héveszteségétdl fiiggben tovabbi
fiitésre lehet sziikség.

Fontos, hogy pontos nyilvantartast vezessen arrél, hogy a szényegek hol vannak elhelyezve.

2. lépés: Az aljzat ellendrzése és elokészitése

A folias flitéberendezést NEM szabad cementhabarcsba, illetve cement- vagy betonaljzattal
kozvetlen érintkezésbe helyezni.

Az aluminium fltdszényegek alatt mindig puha szigetelésnek/alatétnek kell lennie.
Gondosan vizsgalja meg az aljzatot, és gy6zddjon meg réla, hogy tiszta, nincs rajta éles él,
kiallo szOg és egyéb olyan anyag, amely kérosithatja a flitdszényeget.

A szigetelést a gyartd utasitasai szerint fektesse le a folias flitbsznyeg ala.

Vegye ki a folias fitdszOnyeget a csomagolasbdl, és vizualisan ellendrizze a szényeget, hogy
nincs-e rajta sértlés.

Vizsgalja meg multiméterrel, és ellenérizze a megfeleld ellenallast a tablazat alapjan.
Jegyezze fel a leolvasott értékeket!



3. Iépés: A fiitdszonyegek lerakasa

— Cold lead

Tekerje ki a folias flitbsz6nyegeket a szigetelbanyag tetejére. Tartsa a flitdszényeget legalabb
50 mm-re a helyiség szélétél.

Gydzodjon meg arrdl, hogy a fiitGszonyeg teljesen lapos. Ugyelni kell arra, hogy a szényegeket
a telepités soran semm|keppen se lehessen 0sszehajtani vagy gydmi.

Helyezze el ugy, hogy a tapkabel elérje azt a pontot, ahova a termosztatot csatlakoztatja.
Ha egynél tobb folias flitdszényeget szerel fel, Ugyeljen arra, hogy a szényegek ne fedjék
egymast, mert ez tulmelegedést okozhat. Hagyjon legaldbb 20 mm tavolsagot az egyes
szényegek kozott.

Régzitse a foliaszényeget az alatéthez, ragasztdszalaggal régzitse a szényeget a helyén.
Ha a flitddrot barmely része levalt a foliasz6nyegrél (amikor a sz6nyeget levagték és
elforditottak), a drétot az aluminiumcsikokkal KELL fedni. Az aluminiumcsikokat a szényeg
szakaszai kozotti hézagok athidalasara is hasznalni kell.

MEGJEGYZES: Ez elengedhetetlen a foldelési &ramkor épségének megdrzése érdekében.
Rogzitse a szonyegeket a padldhoz ragasztoszalaggal. Mivel az illesztés és a
csatlakozovezeték kissé vastagabbak, mint a szGnyeg tobbi része, a szigetelésben egy
enyhe hornyot kell kialakitania, hogy a flitészényeg laposan fekudjon. Ne engedje, hogy a
csatlakozOvezetek keresztezze a flitGszonyeget, vagy érintkezzen vele.

Miutan a flitészényeg(ek) lefektetésre kerillt(ek), jelolie meg a foliaszényegekbdl szarmazd
minden egyes csatlakozOvezetéket egy szamozott matricaval Ez megkonnyiti az egyes
szOnyegek azonositasat a padloburkolat lerakasa utan.



4. 1épés: A termosztat padloérzékelbjének beszerelése

‘esssssssseses

Helyezze az érzékeldt kordlbelul 100 mm-re a hurok végétdl a flitott terlletre, a szényegen
futé flitdszalak kozé.

Ne engedje, hogy az érzékeld hegye érintkezzen a flitéelem barmelyik vezetékével.

A padidérzékeld felszerelésekor javasoljuk a véddcsé hasznalatat. A véddcsé megvédi az
érzékeldt, és konnyebb cserét tesz lehetévé, ha a padldburkolat lerakasa utan probléma
meriiine fel.

Vezesse vissza az érzékeld kabelét a termosztathoz. Az érzékeld vezeték nem keresztezheti
a foliafiités vezetékeit.

Tesztelje a padldérzékelét multiméterrel. A padléérzékeld ohmos értékeit a jegyezze fel!

5. Iépés: A padld lerakasa

A végleges padloburkolat felszerelése eldtt tesztelie a fiitdszonyegeket, hogy
megbizonyosodjon arrol, hogy nem sériltek-e meg a felszerelés soran.

Most mér készen all a végsd padidburkolat elkészitésére. Vigyazzon, hogy a fiitdszényegek
ne sérllienek meg. Ne verjen szdgeket és ne csavarozzon a padidba, és ne végja fel a
padlélemezeket a flitész6nyeg tetején.

Ha a padlot nem azonnal fektetik le, minden flitészonyeget kartonnal kell védeni a sértilések
elkertlése érdekében. Kozvetlenul a padid lerakasa el6tt tesztelje a flitdszényeget, hogy
megbizonyosodjon arrol, hogy az nem sérilt meg.
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6. épés: A termosztat csatlakoztatasa

maximalis hdmérséklet 27 °C legyen. }
Padldérzékeldvel ellatott termosztatot KELL hasznélni a padlohdmérséklet és az On
komfortfokozatanak pontos nyomon kdvetése érdekében.

Mindig minden helyiséget zéndzzon be egy folids flitési rendszerrel, amelyhez sajat
termosztatvezerld tartozik. Ez lehetévé teszi, hogy minden helyiséget kilon-kulon
szabalyozzon, és ezzel energiat takaritson meg azaltal, hogy csak akkor f(ti a zénat, amikor
szikseges.

(SK) VYKUROVACIA ROHOZ POD TEPLU KRYTINU

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

DOLEZITE UPOZORNENIA

e InStalaciu elektrickych vykurovacich rohozi méze vykonavat len kvalifikovany

o clektrikar!

o Na upevnenie podlahy nepouzivajte klince, skrutky ani iné nastroje.

o Kompletnu indtalatnu prirucku si uschovajte! Pred instalaciou podlahového vykurovania
zohladnite poziadavky na inStalacny systém, konstrukciu podlahy a budovy a elektricku
siet.

e Po poloZeni vykurovacej rohoze nevtajte do podlahy otvory ani do nich nevitajte klince,
aby ste neposkodili vykurovacie kable a pripojovaci kabel.

o \/ykurovacie kable nikdy neprerezavajte (okrem pripojovacieho kabla podfa poZiadaviek

e nainstalaciu).

1. POPIS SYSTEMU PODLAHOVEHO VYKUROVANIA

Vykurovaciu rohoz mozno inStalovat priamo pod laminatové, drevené a iné tenké plavajuce
podlahy. S foliou vystuzenou vidknami, ktord z oboch stran obklopuje tenky dvojzilovy
vykurovaci kabel.



NESMIE sa vsak instalovat' pod tvrdé drevo, koberec, linoleum alebo iny typ podiahy.
Systém obsahuije tieto komponenty,

e Vlykurovacia rohoZ s 2,5 m pripojovacim kablom (“studeny kabel”)

o Termostat: FHT76WIFI - predava sa samostatne

e Snimac teploty podlahy, dlzka 3 m

2. SPECIFIKACIE SYSTEMU
Féliova vykurovacia rohoz
Menovité napatie: 230V ~

Vykon: 150 W/m?

Minimalny polomer ohybu: 30 mm
Minimalna vzdialenost kabla: 50 mm
Maximalna teplota okolia: 30 °C
Minimalna teplota instalacie: 5 °C
Priemerny priemer vedenia: 2,0 mm

Viykurovaci kabel: 2-Zilovy, uzemneny, izolacny plast z fluoropolymérového plastu
Pripojovaci kabel (“studeny kabel’): 2-Zilovy, uzemnené opletenie, dizka 2,5 m

3. INSTALACIA SYSTEMU PODLAHOVEHO VYKUROVANIA

Potrebné nastroje a materialy

Na instalaciu a testovanie systému podlahového vykurovania budete potrebovat nasledujuce
nastroje::

e NozZnice

o No6Z

o QOdstrafiovac izol4cie kéblov

o Meracia paska

o SkrutkovaC

o Multimeter

Na instalaciu vaSej konkrétnej podlahy budete potrebovat aj spravne nastroje a materialy
vratane vyrobkov, ako je izolana vrstva pod vykurovacou rohoZou alebo parotesna flia na
vykurovacej rohoZi, naradie, ruéné naradie a dalSie vyrobky, ktoré s Specifické pre vadu
podlahu.

4. KROKY PRE INSTALACIU
Na Uspesnu intalaciu postupuijte podfa nasledujcich krokov.
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1. krok : Planovanie insStalacie

thermosat
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Pred inStalaciou si nakreslite inStalacny plan, na ktorom bude znazornené umiestnenie rohozi,
podlahového snimaca a rozvodnej skrinky alebo skriniek.

Foliova vykurovacia rohoZ musi pokryvat aspor 80-90 % podlahovej plochy miestnosti, ktora
sa ma pouzivat ako primarny zdroj tepla®.

Vyberte si kombinaciu vykurovacich rohoZi, ktora najlepSie pokryje 80-90 % miestnosti.
VacSie foliové vykurovacie rohoZe planujte pouZivat ¢o najviac a mensie rohoZe pouZivajte
len ako vyplh medzier.

Poznamka: Rohoze sa dodavaju s 2,5 m dihym elektrickym pripojovacim kablom. Ak
potrebujete dlhSi kabel, obratte sa na kvalifikovaného elektrikara.

*V zavislosti od izolacie, pradenia vzduchu a celkovych tepelnych strat v miestnosti mozZe byt
potrebné dodatocné vykurovanie.

Je doleZité viest presné zaznamy o tom, kde su koberce umiestnené.

2. krok: Kontrola a priprava zasuvky

Foliové vykurovacie teleso sa NESMIE umiestnit do priameho kontaktu s cementovou maltou
alebo cementovym €i betonovym podkladom.

Pod hlinikovymi vykurovacimi rohozami by vzdy mala byt makka izolacia/podlozka. Pozorne
skontrolujte podklad a uistite sa, Ze je Cisty, bez ostrych hran, vy¢nievajucich klincov a iného
materialu, ktory by mohol po$kodit vykurovaciu rohoz.

|zolaciu polozte pod foliova vykurovaciu rohoZ podfa pokynov vyrobcu.

Vyberte foliova vykurovaciu rohoz z obalu a vizuélne ju skontroluijte, i nie je poSkodena.

Otestujte ho pomocou multimetra a skontrolujte spravny odpor podra tabulky.
Zaznamenajte si namerané hodnoty!
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3. krok: Polozenie vykurovacich rohozi

— Cold lead

Rozvirite foliové vykurovacie rohoze na vrch izolatného materidlu. Viykurovacie rohoze
udrZiavajte vo vzdialenosti najmenej 50 mm od okraja miestnosti.

Uistite sa, Ze je vykurovacia rohoz Uplne rovna. Je potrebné dbat na to, aby sa rohoze poas
inStalacie nemohli nijako zloZit alebo pokrcit. Umiestnite ju tak, aby napéjaci kabel dosiahol
miesto, kde bude pripojeny termostat. Pri instalacii viac ako jednej vykurovacej rohoze dbajte
na to, aby sa rohoze neprekryvali, pretoze to moze spdsobit prehriatie. Medzi jednotlivymi
rohozami nechajte odstup aspori 20 mm.

Pripevnite foliova podlozku k podkladu a zaistite ju na mieste pomocou lepiacej pasky.

Ak sa z féliovej podlozky oddelila akakolvek Cast vykurovacieho kabla (ked je podiozka
odrezana a otoend), kabel by mal byt zakryty hlinikovymi pasikmi. Hlinikové listy by sa mali
pouzivat aj na preklenutie medzier medzi Castami koberca.

POZNAMKA: Je to nevyhnutné na zachovanie integrity uzemnovacieho obvodu. Pripevnite
rohoze k podlahe pomocou lepiacej pasky. KedZe spoj a pripojovaci kabel su o nieco hrubsie
ako zvySok rohoze, budete musiet v izolacii urobit miemu drazku, aby vykurovacia rohoz
mohla leZat rovno. Nedovolte, aby sa pripojovaci kabel krizil alebo dotykal vykurovacej
rohoze.

Po poloZeni vykurovacej rohoZe (rohozi) oznacte kazdy pripojovaci kabel z féliovych rohoZi
oCislovanou nélepkou To ulahCi identifikaciu jednotlivych rohoZi po polozeni podlahovej

krytiny.

4. Krok 3: Instalacia podlahového snimaca termostatu

-.-..-..t.-ﬂl

(¢
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Umiestnite snimac priblizne 100 mm od konca slucky vo vyhrievanej oblasti, medzi vykurovacie
vlakna prebiehajlce po koberci.

Nedovolte, aby sa Spicka snimaca dostala do kontaktu so Ziadnym z vodicov vykurovacieho
telesa.

Pri instalacii podlahového snimaca odporucame pouzit ochrannu rirku. Ochranna rarka
chrani

snimac¢ a umoZnuje jeho fahSiu vymenu, ak by sa po polozeni podlahovej krytiny vyskytol
problém.

Zavedte kabel snimaca spat k termostatu. Vodic snimaCa nesmie krizovat vodice
vykurovacej folie.

Otestujte podlahovy snimaé pomocou multimetra. Zaznamenajte ohm hodnoty
podlahového snimacal

5. Krok 3: Pokladka podiahy

Pred instalaciou finalnej podlahovej krytiny otestujte vykurovacie rohoze, ¢i sa poCas
inStalacie neposkodili

Teraz ste pripraveni na polozenie podlahovej krytiny. Davajte pozor, aby ste neposkodili
vykurovacie rohoze. Nezatlkajte do podlahy klince ani skrutky a nerozrezavajte podlahovu
krytinu na vykurovacej rohozi.

Ak podlaha nie je poloZzena okamzite, vSetky vykurovacie rohoze by mali byt chranené
kartonom, aby sa zabranilo ich poSkodeniu. Bezprostredne pred polozenim podlahy
otestujte vykurovaciu rohoz, €i nie je poskodena.

6. krok: Pripojenie termostatu

5
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Po indtalacii podlahovej krytiny pripojte termostat a dbajte na to, ze maximalna teplota moze
byt 27 °C.

Na presné monitorovanie teploty podiahy a Urovne vasho pohodiia sa MUSI pouzivat
termostat s podlahovym snimacom.

Kazdu miestnost vzdy zénujte pomocou foliového vykurovacieho systému s viastnym
regulatorom termostatu. To vam umozni ovladat kazdui miestnost samostatne, ¢im uSetrite
energiu tym, Ze zénu budete vykurovat len vtedy, ked to budete potrebovat

(RO) COVOR ELECTRIC DE INCALZIRE SUB PARDOSEALA CALDA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI- L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

AVERTISMENTE IMPORTANTE

e Instalarea covoarelor electrice de incalzire trebuie efectuata numai de catre un electrician
calificat! Cardul de garantie trebuie completat dupa instalare, semnat si stampilat de catre
instalator! Numai atunci este valabila garantia!

o Nu utilizati cuie, suruburi sau alte unelte pentru a fixa in podea.

e Pastrati manualul de instalare complet! Inainte de a instala incalzirea prin pardoseala, luati
in considerare cerintele sistemului de instalare, structura pardoselii si a cladirii si reteaua
electrica.

o Dupa asezarea covorului de incalzire, nu gauriti sau nu bateti cuie in podea pentru a evita
deteriorarea cablurilor de incalzire i a cablului de conectare.

o Nu taiati niciodatd cablurile de incalzire (cu exceptia cablului de conectare conform
cerintelor de instalare)

1. SISTEM DE INCALZIRE PRIN PARDOSEALA

Descriere

Covorul de incalzire poate fi instalat direct sub parchet laminat, lemn prelucrat si alte pardoseli
subtiri, plutitoare. Cu o folie ranforsata cu fibre care inconjoara un cablu de incalzire subtire,
cu doud fire, pe ambele parti.

Dar NU POATE sa fie instalat sub pardoseala din lemn tare, mocheta, linoleum sau
orice alt tip de pardoseala.

Sistemul include urmatoarele componente,

e Covoare de incalzire, fiecare cu o conexiune de 2,5 m (,cold lead”)

o Termostat: FHT76WIFI - vandut separat

e Senzor de temperatura a podelei, lung de 3 m
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2. SPECIFICATIILE SISTEMULUI
Covor de incilzire folie

Tensiune nominala: 230 V~

Putere: 150 W/m? (+/-10%) Raza
minima de indoire: 30 mm Distanta
minima intre cabluri: 50 mm
Temperatura ambianta maxima: 30 °C
Temperatura minima de instalare: 5 °C
Diametrul mediu al liniei: 2.0 mm

Cablu de incalzire: 2 fire, cu impamantare, manta izolatoare din plastic fluoropolimer
Cablu de conectare (“cablu rece”): 2 fire, impletit la pamant, lungime 2,5 m

3. INSTALAREA SISTEMULUI DE INCALZIRE PRIN PARDOSEALA

Unelte si materiale necesare

Veti avea nevoie de urmatoarele elemente pentru a instala si testa sistemul de incalzire prin
pardoseala:

e Foarfece

o Culit

o Desfacator de cabluri

e Banda de masurat

o Surubelnita

o Multimetru

De asemenea, veti avea nevoie de uneltele si materialele potrivite pentru instalarea pardoselii
dvs. specifice, inclusiv produse precum un strat izolator sub covorul de incalzire sau un film
cu bariera de vapori peste covorul de incalzire, unelte, unelte manuale si orice alte produse
specifice pardoselii dvs.

4. PASI PENTRU INSTALARE
Va rugam sa urmati pasii de mai jos pentru o instalare reusita.
1. Pasul 3: Planificarea instalarii

thermosat

temperature
@P sensor|

heating mat
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Inainte de instalare, intocmiti un plan de instalare care sa arate pozitionarea covoraselor, a

senzorului de podea si a cutiei sau cutiilor de jonctiune.

Covorul de incélzire din folie trebuie s& acopere cel putin 80-90% din suprafata podelei

camerei pentru a fi utilizat ca sursa principala de caldura®.

Alegeti combinatia de covoare de incalzire care acopera cel mai bine 80-90% din camera.

Planificati s utilizati covoarele de incalzire cu folie mai mari cat mai mult posibil si sé folositi

covoare mai mici doar pentru a umple golurile.

Noté: Covoarele sunt furnizate cu un cablu de conectare electrica lung de 2,5 m. Daca aveti

nevoie de un cablu mai lung, va rugam sa contactati un electrician calificat.

* Infunctie de izolatie, fluxul de aer si pierderea totala de caldura din camerd, poate finecesara
incélzirea suplimentara.

Este important s tineti o evidenta exactd a locului in care sunt amplasate covoarele.

2. PASUL 3: VERIFICATI SI PREGATITI SOCLUL

incalzitorul cu folie NU trebuie pus in contact direct cu mortar de ciment sau substraturi de
ciment sau beton.

Sub covoarele de incalzire din aluminiu trebuie sa existe intotdeauna o izolatie/substrat
moale. Inspectati cu atentie substratul si asigurati-va ca este curat, fara margini ascutite, cuie
proeminente si alte materiale care ar putea deteriora covorul de incalzire.

Asezatiizolatia sub covorul de incalzire din folie in conformitate cu instructiunile producatorului.
Scoateti covorul de inclzire din folie din ambalaj si inspectati vizual covorul pentru a vedea
daca este deteriorat.

Testati-| cu un multimetru si verificati rezistenta corecta in conformitate cu tabelul.
Notati citirile!

3. Pasul 3: Asezarea covoraselor de incalzire

— Cold lead & 3 Coldlead

Desfasurati covoarele de incalzire din folie deasupra materialului izolant. Tineti covoarele de
incalzire la cel putin 50 mm de marginea camerei.

Asigurati-va ca covorul de incalzire este complet plat. Trebuie s aveti grija sa va asigurati ca
covoarele nu pot fi indoite sau incretite in niciun fel in timpul instalarii. Pozitionati-| astfel incat
cablul de alimentare sa ajunga in punctul in care va fi conectat termostatul.
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Atunci cand instalati mai multe covorase de incélzire, asigurati-va ca covorasele nu se
suprapun, deoarece acest lucru poate cauza supraincalzirea. Lasati cel putin 20 mm intre
fiecare covor.

Fixati covorul de folie pe suport, fixati covorul in pozitie cu banda adeziva.

Daca orice parte a firului de incalzire s-a desprins de pe covorul de folie (atunci cand covorul
este taiat si rotit), firul ar trebui sa fie acoperit de benzile de aluminiu. Benzile de aluminiu ar
trebui, de asemenea, sa fie utilizate pentru a acoperi golurile dintre sectiunile de covor.

NOTA: Acest lucru este esential pentru a pastra integritatea circuitului de impamantare.
Fixati covoarele la podea cu banda adeziva. Deoarece imbinarea si firul de conectare sunt
usor mai groase decét restul covorasului, va trebui sa faceti o usoara canelura in izolatie
pentru a permite covorasului de incalzire sa stea plat. Nu permiteti firului de conectare sa
traverseze sau sd intre in contact cu covorasul de incalzire.

Dupd asezarea covorului (covoraselor) de incalzire, marcati fiecare dintre cablurile de
conectare de la covorasele de folie cu un autocolant numerotat Acest lucru va facilita
identificarea fiecarui covor dupa asezarea acoperirii podelei.

4. Pasul 3: Instalarea senzorulw de podea al termostatului

~..-.-.t--h

Asezati senzorul la aproximativ 100 mm de capatul buclei in zona incalzita, intre filamentele
de incalzire care curg pe covor.

Nu permiteti ca vérful senzorului sa intre in contact cu oricare dintre firele elementului de
incalzire.

Recomandam utilizarea unui tub de protectie la instalarea unui senzor de podea. Tubul
de protectie protejeaza senzorul si permite o inlocuire mai usoara in cazul in care apare 0
problema dupd asezarea covorului.

Aduceti cablul senzorului inapoi la termostat. Cablul senzorului nu trebuie s& intersecteze
firele de incalzire ale foliei.

Testati senzorul de podea cu un multimetru, Inreglstratl valorile ohmice ale
senzorului de podea in
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5. Pasul 3: Asezarea podelei

Inainte de instalarea acoperirii finale a podelei, testati covorasele de incalzire pentru a
va asigura ca nu au fost deteriorate in timpul instalarii.

Acum sunteti gata pentru acoperirea finala a podelei. Aveti grija sa nu deteriorati covorasele
de incalzire. Nu bateti cuie sau suruburi in podea si nu taiati placile de pardoseala de deasupra
covorului de incalzire.

Daca podeaua nu este pusa imediat, toate covorasele de incalzire trebuie protejate cu carton
pentru a preveni deteriorarea. Imediat inainte de asezarea pardoselii, testati covorul
incalzitor pentru a va asigura ca nu este deteriorat.

6. Pasul 3: Conectarea termostatului

Dupa instalarea pardoselii, conectati termostatul si asigurati-va ca temperatura maxima este
de 27 °C.

Un termostat cu senzor de podea TREBUIE sa fie utilizat pentru a monitoriza cu exactitate
temperatura podelei si nivelul dumneavoastra de confort.

Zonati intotdeauna fiecare camera cu un sistem de incalzire cu folie cu propriul controler de
termostat. Acest lucru va permite sa controlati fiecare camera separat, economisind energie
prin incalzirea zonei doar atunci cand aveti nevoie de ea.

Producer / gyart6 / vyrobca / producdtor / proizvodac / vyrobce / proizvodac / producent:
SOMOGYI ELEKTRONIC® « H - 9027 « Gy, Gesztenyefa (it 3. - www.somogyi.hu

Distributor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s. . 0.
UL. gen. Klapku 77, 945 01 Komémo, SK ¢ Tel.. +421/0/35 7902400 + www.somogyi.sk

Distribuitor: $.C. SOMOGYI ELEKTRONIC SR.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 * www.somogyi.ro
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